MICRO TRAUMA KIT NOW! ESSENTIALS SUPPLIES - MICRO TRAUMA
KIT NOW! ESSENTIAL SUPPLIES BELT MOUNT COYOTE

The Micro Trauma Kit NOW!, or Micro TKN, is the smallest version of the
Trauma Kit NOW! for every day carry. It is designed to hold essential lifesaving
medical supplies on a belt. The Micro TKN was designed as an Every Day Carry
trauma kit for law enforcement professionals, prepared citizens, or hunters.
Deployment of critical first aid supplies can be done with one hand or a single
finger from either the left or right side by pulling the BLIP featured pull tabs.
The Micro TKN consists of two main components - the outer MOLLE or Belt
mounted pouch utilizing the Ten-Speed technology, and a removable insert
that keeps medical supplies organized. The Essentials Kit Includes: Trauma
Gloves (1x Pair) Quickclot Bleeding Control Dressing (1x) Mini Compression
Dressing (1x) Hypothermia Blanket - Orange/Silver (1x) Flat Fold Tape (1x)

Attributes

Name: MICRO TRAUMA KIT NOW! ESSENTIAL SUPPLIES BELT MOUNT COYOTE
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR

Product no.: 100050371

Mfr. No.:

Size: 1 Person

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 114mm

Shipping length: 178mm

UPC: 810073650114

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das MICRO TRAUMA KIT
NOW! ESSENTIALS

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MICRO TRAUMA KIT NOW! ESSENTIALS. Dieses Kit wurde entwickelt,
um lhnen im Notfall die notwendigen medizinischen Supplies zur Verfliigung zu stellen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Kit an einem leicht zuganglichen Ort aufbewahrt wird.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Inhalt des Kits, um sicherzustellen, dass alle Supplies vorhanden und
nicht abgelaufen sind.

e Bewahren Sie das Kit auRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern auf, um versehentliche Verletzungen
zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Kit nur fir den vorgesehenen Zweck und gemaR den Anweisungen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Tragen Sie die TraumaHandschuhe immer, wenn Sie Erste Hilfe leisten, um sich und andere zu schiitzen.
Achten Sie darauf, dass die QuickclotBlutstillungsverbande nur auf Wunden angewendet werden, die
stark bluten.

Verwenden Sie die HypothermieDecke, um Personen vor Unterkihlung zu schiitzen, insbesondere in
kalten Umgebungen.

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen fur jeden einzelnen Artikel im Kit verstehen, bevor Sie ihn
verwenden.

Bei Verwendung des MiniKompressionsverbandes, liben Sie gleichmaligen Druck auf die Wunde aus.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Zuganglichkeit: Befestigen Sie das Kit sicher an IThrem Girtel oder MOLLESystem, damit Sie es im
Notfall schnell erreichen kénnen.
e Zugreifen auf Supplies: Ziehen Sie an den BLIPZiehschlaufen, um den Inhalt des Kits mit einer Hand
oder einem Finger zu entnehmen.
¢ Verwendung der Supplies:
o TraumaHandschuhe: Ziehen Sie die Handschuhe an, bevor Sie Erste Hilfe leisten.
o Quickclot Blutstillungsverband: Offnen Sie die Verpackung, legen Sie den Verband auf die Wunde
und dricken Sie fest.
o MiniKompressionsverband: Wickeln Sie den Verband um die Wunde und sichern Sie ihn mit der
Klebeflache.
o HypothermieDecke: Entfalten Sie die Decke und wickeln Sie die betroffene Person darin ein.
¢ Nach der Nutzung: Entsorgen Sie benutzte Materialien sicher und hygienisch, um Infektionen zu
vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie abgelaufene oder beschadigte Supplies gemals den lokalen Vorschriften flr medizinische
Abfalle.

¢ Verwenden Sie daflr geeignete Behalter, um eine Kontamination zu vermeiden.

¢ Informieren Sie sich Uber spezielle Entsorgungsstellen in lhrer Nahe, falls erforderlich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen und
das Kit regelmaRig zu Uberprifen, um sicherzustellen, dass es jederzeit einsatzbereit ist.

Vielen Dank, dass Sie sich flr das MICRO TRAUMA KIT NOW! ESSENTIALS entschieden haben. lhre Sicherheit ist
uns wichtig!



Micro Trauma Kit NOW! Essentials Supplies
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Micro Trauma Kit NOW! (Micro TKN). This kit is designed to provide essential
lifesaving medical supplies for everyday carry. Whether you are a law enforcement professional, a prepared
citizen, or a hunter, this guide will help you understand how to use the kit safely and effectively.

General Safety Guidelines
To ensure the safe use of the Micro Trauma Kit NOW!, please follow these general safety guidelines:

¢ Always inspect the kit before use to ensure all components are intact and functional.
Store the kit in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep out of reach of children unless under adult supervision.

¢ Familiarize yourself with the contents of the kit and their intended use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When using the Micro Trauma Kit NOW!, please observe the following precautions:

e Trauma Gloves: Use gloves when treating wounds to prevent contamination.

Quickclot Dressing: Follow the instructions carefully to avoid improper application, which can lead to
further injury.

Mini Compression Dressing: Ensure that the dressing is applied firmly but not too tightly to avoid
cutting off circulation.

Hypothermia Blanket: Use the blanket to retain body heat in cases of shock or hypothermia.

Flat Fold Tape: Ensure the skin is clean and dry before applying tape to avoid skin irritation.

Instructions for Installation and Usage

To maximize the effectiveness of your Micro Trauma Kit NOW!, follow these installation and usage instructions:

1. Mounting the Kit:

o Choose a suitable location on your belt or MOLLE system.
o Ensure that the kit is securely attached and easily accessible.

2. Using the Kit:

o In case of an emergency, use one hand or a single finger to pull the BLIP featured pull tabs for
quick access to supplies.

o Assess the situation and determine which supplies are needed.

o Follow the specific instructions for each item as mentioned in the Specific Safety Precautions for
Use section.

3. After Use:

o Dispose of any used supplies, such as gloves and dressings, in accordance with local regulations.
o Replenish any used items in the kit to ensure it is ready for future use.



Disposal Instructions
When disposing of the Micro Trauma Kit NOW! or its components, please follow these guidelines:

¢ Dispose of used medical supplies according to local regulations for hazardous waste.
e If the kit is damaged or no longer needed, check with local authorities for proper disposal methods.
¢ Do not throw the kit in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or the use of the Micro Trauma Kit NOW!, please refer to the contact
information provided by the manufacturer or retailer.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Micro Trauma Kit NOW! Thank
you for your attention to safety.



Sakerhetsinstruktioner for MICRO TRAUMA KIT
NOW! ESSENTIALS SUPPLIES

Introduktion

Tack for att du valt MICRO TRAUMA KIT NOW! Essentials Supplies fran BLUE FORCE GEAR. Denna produkt ar
designad for att tillhandahalla nodvandiga livraddande medicinska fornédenheter fér daglig barning. Den ar
avsedd for anvandning av brottsbekampande yrkesverksamma, férberedda medborgare och jagare. Vanligen
las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand endast produkten enligt instruktionerna i denna manual.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall fér barn.

Kontrollera regelbundet att produkten ar i gott skick och att alla komponenter ar intakta.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid handskar nar du hanterar medicinska fornédenheter for att forhindra kontaminering.

o Se till att alla komponenter ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

e Utrullning av forsta hjalpenférnédenheter bor goras med en hand eller ett finger for att sakerstalla snabb
atkomst.

e Utsatt inte produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.

e Anvand inte foraldrade medicinska férnédenheter; kontrollera utgangsdatum innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

o Fast det yttre MOLLE eller baltemonterade fodralet pa baltet eller utrustningen.
o Sakerstall att fodralet ar ordentligt fastsatt och inte kan lossna under anvandning.

2. Anvanda produkten:

o Dra i de BLIPfunktionerade dragflikarna for att dppna fodralet.
o Ta fram de nddvandiga medicinska férnédenheterna.
o Anvénd férnddenheterna enligt instruktionerna pa varje férpackning.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera anvanda medicinska férnddenheter enligt lokala riktlinjer for medicinskt avfall.

e Forpackningar och odnskade komponenter kan kasseras med hushallsavfall, sa lange de inte ar
kontaminerade.

¢ Se till att férpackningar ar ordentligt stangda innan de slangs for att forhindra spill.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerheten kring MICRO TRAUMA KIT NOW! Essentials Supplies, vanligen
kontakta den lokala aterférsaljaren eller besok foretagets officiella webbplats fér mer information.



Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MICRO
TRAUMA KIT NOW! Essentials Supplies. Tack for att du prioriterar sékerhet och beredskap.



Pokyny pro bezpecné pouzivani Micro Trauma Kit
NOW! Essentials Supplies

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni Micro Trauma Kit NOW! Essentials Supplies od spole¢nosti Blue Force Gear. Tento
kit je navrzen tak, aby poskytoval nezbytné zdravotnické potreby pro kazdodenni noSeni. Pfed pouZzitim si
prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani a maximalni G¢innost produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl Micro Trauma Kit NOW! uchovévan na suchém a chladném misté, mimo dosah déti.
Pravidelné kontrolujte obsah kitu a vyjméte jakékoli proslé nebo poskozené polozky.

¢ Pfi pouzivani zdravotnickych potfeb dodrzujte hygienické standardy, abyste minimalizovali riziko infekce.
V pfipadé jakychkoli alergii na materidly obsazené v kitu se pfed pouZitim poradte s Iékafem.

Pokud se objevi jakékoli nezadouci Ucinky po pouziti produktu, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Trauma rukavice: Pouzivejte je vzdy pfi poskytovani prvni pomoci, abyste chranili sebe i pacienta.
Quickclot obvaz: Pouzivejte pouze na kontrolu silného krvaceni. Pfed pouzitim si prostudujte pokyny na
obalu.

Mini kompresni obvaz: Aplikujte na zranéni a zajistéte spravnou kompresi.

Deku proti podchlazeni: Pouzivejte ji k udrzeni télesné teploty zranéného pacienta.

Ploché lepici pasky: Pouzivejte je k zajisténi obvazl a ochrannych materiald.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Umisténi kitu:

o Ujistéte se, ze je kit umistén na opasku nebo na jiném snadno pfistupném misté.
o Zkontrolujte, zda je kit bezpecné pfipevnén a nehrozi jeho ztrata béhem pohybu.

2. Pouziti komponentu:
o Pfi potrebé prvni pomoci otevrete kit a vyjméte potfebné polozky.
o Pri pouZiti rukavic si dejte pozor, abyste je neposkodili.
o Po pouZiti obvazl a dalSich zdravotnickych potreb je dilezité je spravné zlikvidovat.

3. Udrzba kitu:

o Pravidelné kontrolujte, zda jsou vsechny polozky v poradku a funkéni.
o Vyménte jakékoli proslé nebo poskozené polozky co nejdrive.

Pokyny pro likvidaci

e VSechny pouzité zdravotnické potreby likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pouzité rukavice a obvazy by mély byt zlikvidovany jako biologicky nebezpecny odpad.
¢ Nevyhazujte kit do béZzného odpadu, pokud je posSkozeny nebo nekompletni.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro veskeré dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo prohldseni o nebezpecnych produktech se prosim
obratte na pfislusné mistni Urady nebo na kontaktni misto EU.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Micro Trauma Kit NOW! Essentials Supplies. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite
nejen svou bezpelnost, ale také bezpecnost ostatnich.
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